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Art. 2735 - Scheda addizionale per citofoni 2708W/A e 2738W/A
Art. 2735 - Additional board for door-entry phones 2708W/A and 2738W/A
Art. 2735 - Carte supplémentaire pour postes audio 2708W/A et 2738W/A

K Comelit
Art. 2735 - Extra kaart voor deurtelefoons 2708W/A en 2738W/A (XN
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Art. 2735 - Zusatzplatine flir Innensprechstellen 2708W/A und 2738W/A
Art. 2735 - Tarjeta adicional para telefonillos 2708W/A y 2738W/A
Art. 2735 - Ficha adicional para telefones intercomunicadores 2708W/A e 2738W/A
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Foro passaggio vite di fissaggio
Morsetti C1 P1 per servizi aggiuntivi

Solo in caso di utilizzo dei contatti C1 P1 sara necessario
abilitare il pulsante supplementare del citofono 2708W/A
2738W/A come mostrato al punto 2B della procedura
d'installazione.

Morsetti S- S+ per ripetizione di chiamata

Connessione alla scheda del citofono tramite cavetto 3 poli
Cavetto 3 poli

Vite di fissaggio

Orifice de passage de la vis de fixation
Bornes C1 P1 pour services supplémentaires

A En cas d'utilisation des contacts C1 P1, et seulement
dans ce cas, valider le bouton supplémentaire du poste
audio 2708W/A 2738W/A comme le montre le point 2B de la
procédure d'installation.

Bornes S- S+ pour la répétition d'appel

Connexion a la carte du poste audio a travers le cable 3 pdles
Cable 3 poles

Vis de fixation

Durchgangséffnung der Befestigungsschraube
Klemmen €1 P1 fUr weitere Funktionen

Nur bei Verwendung der Kontakte C1 P1 muss die
Zusatztaste der Innensprechstelle 2708W/A 2738W/A, wie unter
Punkt 2B des Installationsverfahrens gezeigt, aktiviert werden.

Klemmen S- S+ fur die Rufwiederholung

Anschluss an die Platine der Innensprechstelle lber das
3-polige Kabel

3-polige Kabel
Befestigungsschraube

Furo passagem parafuso
Bornes C1 P1 para servigos adicionais

Apenas no caso de utilizacdo dos contactos C1 P1,
serd necessdrio habilitar o botdo adicional do telefone
intercomunicador 2708W/A e 2738W/A, como apresentado no
ponto 2B do procedimento de instalacéao.

Bornes S- S+ para repeticdo de chamada

Ligagcdo a ficha do telefone intercomunicador através de
cabo de 3 podlos

Cabo de 3 pdlos

Parafuso de fixagéo
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Fixing screw access hole
C1 P1 terminals for additional services

A Only when using the C1 P1 contacts is it necessary to
enable the additional button for door-entry phone 2708W/A
2738WI/A as shown in point 2B of the installation procedure.
S- S+ terminals for call repetition

Connection to door-entry phone main board via 3-pole cable
3-pole cable

Fixing screw

Doorvoeropening bevestigingsschroef
Klemmen C1 P1 voor extra functies

A Alleen bij gebruik van de contacten C1 P1 moet de
extra drukknop van de deurtelefoon 2708W/A 2738W/A
worden ingeschakeld, zoals wordt getoond bij punt 2B van de
installatieprocedure.

Klemmen S- S+ voor extra bel

Aansluiting op de kaart van de deurtelefoon via 3-polige
kabelconnector

3-polige kabelconnector
Bevestigingsschroef

Orificio de paso del tornillo de fijacion
Bornes C1 P1 para servicios suplementarios

Unicamente si se utilizan los contactos C1 P1, habra
que habilitar el pulsador adicional del telefonillo 2708W/A
2738W/A como se muestra en el punto 2B del procedimiento
de instalacion.

Bornes S- S+ para repeticion de llamada

Conexion a la tarjeta del telefonillo mediante cable de 3 polos
Cable de 3 polos

Tornillo de fijacion
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Rimuovere i 2 elementi solo in caso di
utilizzo del pulsante supplementare !
Remove the 2 elements only if using the
Supprimer les 2 éléments uniquement en cas
d’utilisation du bouton supplémentaire !

additional button !
utilizacion del pulsador adicional!

extra drukknop wordt gebruikt!
Remover os 2 elementos apenas em caso de

Die 2 Elemente nur bei Verwendung der

Zusatztaste entfernen !
@ jQuitar los 2 elementos unicamente en caso de
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@ Verwijder de 2 elementen alleen indien de
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2708W/A

2738W/A
+2735
NO C
24 VDC
100 mA max.

gggw& 2708W/A
el 2738W/A
+ +2735

=\ 1122/A
g (2v)

12/24V max.
AC/DC

*20m max.
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